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capitulo 2

A Ciéncia Paranodica
da Relacao Sexual

No ponto de origem da claboragdo freudiana referente a mulher
estd, pois, o significante “bissexualidade”. Mas este termo nao
assume seu verdadeiro alcance — de fascinio e rejeigdo ao mes-
mo tempo — sendo no contexto em que Freud é levado a medir-
se com ele, ou seja, nesse drama inicial da psicandlise que se
desenrola na relacdo entre Freud e seu amigo Fliess, de 1887 a
1902. Essa relacao deve ser observada como uma auténtica trans-
feréncia (1): o laco entre os dois homens € tecido menos em
razdo de suas qualidades respectivas do que em fungdo de uma
certa relacdo ao saber que, por tomar a sexualidade como meta,
se transforma em relagdo amorosa, na qual cada um se apaixona
por aquilo que supde no outro.

Ao se encontrarem, no outono de 1887, eles ainda ndo pro-
duziram nenhum trabalho decisivo, mas tém em comum um pode-
roso interesse pela sexualidade que os leva a convicgdo de que ¢
ali que se encontra a causa das moléstias que tratam. Esse encon-
tro é fruto do acaso: Fliess, rinolaringologista de Berlim, veio
fazer uma temporada de estudos em Viena, e Breuer aconselhou-o
a seguir os cursos de neurologia de Freud. Sua relagdo comeca
por trocas de clientela, torna-se progressivamente muito amiga-
vel e vira idilio por volta de 1895. Nessa época, Freud encon-
trou em Fliess uma verdadeira direcdo; confessa-lhe: “Se te es-
crevo tdo raramente, é unicamente porque escrevo muito para
ti” (2), ou lhe confia que foi ao tentar lhe comunicar as teses
que elaborou em seu esbogo do “Projeto de uma Psicologia Cien-
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tifica” que as coisas se esclareceram para si mesmo (3). Fliess
ocupa, entdo, para Freud, o lugar daquele que o faz falar, e que
pode saber aquilo que ele, Freud, procura formular. em seus tra-
balhos. Certas passagens da correspondéncia confirmam, alids, o
saber universal que Freud lhe atribui. A decepgdo serd, por isso,
mais pesada quando, alguns anos mais tarde, Freud se der conta,
notadamente a propésito de sua descoberta do Complexo de
Edipo, de que Fliess nada entendera de suas preocupagdes. Esse
saber suposto instala Fliess na posi¢do do Outro, que se presta
aos mal-entendidos do amor e as ilusdes do narcisismo, pois que
aquilo que Freud dele recebe, ou acredita receber, jamais € outra
coisa sendo sua prépria mensagem sob uma forma invertida.

Nota-se, por outro lado, que essa relagdo € marcada por uma
singular exclusdo das mulheres, a comegar pelas suas préprias.
“Esconda este manuscrito de sua jovem esposa”, recomenda Freud
ao confiar a Fliess seu Rascunho B (4). Seus encontros — a que
eles chamavam seus “congressos” — eram sempre realizados na
auséncia de suas mulheres. E é sabido, gragas a curiosidade de
'Max Schur, que se estas tinham sido assim afastadas de sua ami-
zade é porque estavam, ou haviam estado, na origem de graves
complicagdes entre eles (5).

Essa relagdo exclusiva atinge seu ponto culminante em 1895;
mas o apogeu do idilio é também o momento em que reina o
maior mal-entendido entre Freud e Fliess. Freud, aprisionado no
amor de transferéncia, estd entdo completamente cego para uma
série de discordancias cuja emergéncia, no decorrer dos anos se-
guintes, vai separar progressivamente os dois homens. Durante
os anos de 1895 a 1898, de fato, as dissensbes vao surgir e se
acumular. Freud tentard negi-las ou abafa-las, mas a partir de
1900 ndo poderd mais dissimuld-las e, depois de seu encontro
em Achensee, durante o verdo de 1900, vai se tornar claro que
a ruptura ¢ inevitdvel.

Sobre o qué se constréi a alianga entre Freud e Fliess, e
pelo qué essa alianga serd depois rompida? Para compreendé-lo,
¢ preciso que nos interessemos pelo personagem de Fliess e pelas
concepgdes que fizeram dele, ao menos por algum tempo, aos
olhos de Freud, um “especialista universal” ou “o Messias” (6)
encarregado de resolver as dificuldades de suas primeiras ten-
tativas.
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Ja o dissemos, é a convicgdo de que a causa das afeccdes
mentais deve ser buscada na sexualidade que sela o encontro dos
dois homens. Mas é necessdrio ainda avaliar a significacdo que
um e outro atribuiam a essa palavra, “sexualidade”, e mais es-
pecialmente a idéia que ambos sustentavam de uma bissexuali-
dade origindria.

E espantoso que a leitura da obra de Fliess, As Relacdes
entre o Nariz e os Orgdos Genitais Femininos Apresentadas Se-
gundo suas Significagbes Bioldgicas (7), revele a estrutura de um
delirio parandico, ainda que disfargado sob a aparéncia de um
discurso pseudocientifico. E mais surpreendente ainda que Freud,
que foi no inicio de 1896 o primeiro leitor desse manuscrito, nao
encontre quase nada a criticar nesse “nariz-sexo”, como ele o
chama. Pelo contrério, faz-lhe grandes elogios, louvando “o enca-
deamento luminoso” das idéias e “as novas explicagdes” que ali
sdo expostas, e conclui: “ndo precisei corrigir nada” (8). Ele se
deixa seduzir completamente pelas teorias orgénicas de Fliess,
j& que, na mesma carta, parece de repente admitir uma explica-
¢do da neurose de angidstia que se opde, no entanto, a teoria do
recalque que comegara a elaborar dois anos antes (9).

O livro, beneficiando-se assim do imprimatur de Freud, sera
publicado em 1897. Expde os fundamentos de um sistema que,
a partir de uma pratica médica mindscula, vai se elevar até cons-
truir uma teoria universal da natureza e decifrar o segredo dos
grandes mistérios da vida e da morte.

Fliess parte do nariz: é ali que se localiza sua certeza fun-
damental (10). Seu livro comega por esia frase, cuja grandilo-
qiiéncia nao nos deve esconder o valor de verdadeira descoberta
que ela tem para o autor: “No meio do rosto, entre os olhos,
a boca e as formagGes G6sseas do cérebro anterior e médio, existe
o nariz”. Este nariz constitui para Fliess nada menos que o espe-
lho do sexo feminino: ele constatou que certas partes do nariz
se encontram alteradas quando da menstruagdo, esta wltima se
manifestando nele por congestio, aumento da sensibilidade ao
contato ou tendéncia ao sangramento. Ele chama, entdo, a essas
partes, as “localizagbes genitais do nariz” e, jid que elas incham
durante a menstruagdo, designa ai verdadeiros corpos eréteis, “ab-
solutamente semelhantes”, escreve, “aos que se encontram, por
exemplo, no clitéris” (11).
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Essa relagdo entre o nariz e o sexo feminino se manifesta,
de acordo com Fliess, por sangramentos de substituicdo que se
produzem em lugar das regras. Deduz dai sua pratica médica,
que consiste em intervir no nariz (por cocainizagdo e cauteriza-
¢do, especialmente) para suprimir 0s distirbios dismenorréicos
— aquilo que ele chama de forma nasal da dismenorréia. Ob-
serva-se igualmente essa relagdo de simetria invertida no decor-
rer da gravidez, quando um “efeito da congestao menstrual sobre
o0 nariz” vai parecer tanto menos surpreendente na medida em
que o sangramento menstrual uterino ndo se produz mais e que,
em conseqiiéncia, o processo de menstruagao fica privado de
sua saida normal. '

Assim a menstruagdo constituiria o processo regulador do
ritmo da vida e da morte. E o parto se torna “a grande menstrua-
¢d0”, que libera, num dnico fluxo, as regras retidas durante nove
meses. £ acompanhado, além disso, por uma série de sinais na-
sais — entumescimento e cianose — correspondéncia que € ainda
verificada pelo que ele denomina “a dismenorréia nasal do nas-
cimento”, ou seja, as dores de contragdo, que considera um au-
téntico problema menstrual (o qual se pode entdo remediar, como
qualquer dismenorréia, pela cocainizagdo do nariz). E a partir
dessa equivaléncia entre gravidez e menstruagdo que Fliess vai
introduzir sua segunda idéia fundamental, a do periodo: o co-
mego das contragdes serd separado do dltimo sangramento mens-
trual por um intervalo de x dias, que serd um miltiplo do inter-
valo da menstruagdo, ou x.28 dias (12).

Mas se o processo de menstruagdo ndo se interrompe du-
rante a gravidez — quando, a falta de sangramento uterino, ma-
nifesta-se por congestdes ou sangramentos do nariz, ou por con-
tragdes — também nd@o cessa com a menopausa, quando, diz
Fliess, véem-se aparecer os primeiros sinais de uma “menopausa
de mecanismo nasal” (13). Deve-se deduzir dai que a menstrua-
¢do é um processo que ultrapassa 0s limites que lhe s@o atribui-
dos habitualmente, ou seja, o periodo durante o qual a mulher €
capaz de procriar. Ela os ultrapassa de tal maneira que Fliess
ndo tardard em encontrar seus tragos nos proprios homens. Ele
colecionard uma “quantidade de observagSes de homens que sdo
afetados regularmente por sangramentos nasais por ocasido do
coito” (14).
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A essa altura — que se situa mais ou menos na metade do
livro — as concepgbes de Fliess assumem o aspecto de uma sis-
tematizagao universal. Tendo partido do fendmeno da menstrua-
cao feminina, da qual pretendia ter isolado uma manifestagdo na-
sal — o que Freud mais tarde chamard de um “deslocamento”
— ele vai agora ampliar o alcance desse fendmeno a todo o
universo. Jd o destacou do sangramento menstrual uterino, assi-
milando o parto & menstruagdo; prossegue essa extensdo refe-
rindo as manifestagGes menstruais uma série de dores nevralgicas
e afeccOes diversas. como angustia, asma, enxaquecas, urticéria,
hemorrdidas, diabetes, apoplexia, crescimento dos dentes ¢, final-
mente, o desenvolvimento da aquisicdo da linguagem (15). Ao
mesmo tempo, separa a menstruagdo do sexo feminino sublinhan-
do nos homens uma série de fendmenos andlogos, o que o leva,
finalmente, a falar em regras dos homens (16). Ainda um passo
adiante e ele concluird sua obra inscrevendo a menstruagdo para
além dos limites do humano, anunciando uma monografia com-
pleta que tratard dessa questdo “no homem, no animal e nas

plantas” (17).

Se essas extensOes multiplas da nogdo de menstruagdo sao
possiveis, é que a idéia de periodicidade, que era inicialmente
apenas uma caracteristica da menstruagdo, assumiu tamanha im-
portdncia que se tornou a nogdo principal, absorvendo completa-
mente a idéia da menstruagdo. Uma espécie de inversdo se pro-
duz ao longo do desenvolvimento de Fliess: no comego a mens-
truagdo é o principal e a periodicidade o acessério; no fim, a
menstruagdo ndo é mais que um sinal da periodicidade. De “tudo
o que é menstrual é periédico”, ele chega a “tudo o que é perid-
dico é menstrual”. Atinge-se entdo a concepgdo grandiosa de um
universo regulado — € o caso de se dizer — pela menstruagdo.
Com efeito, se o dia do parto, e portanto do nascimento, é de-
terminado por esses periodos (de 28 ou 23 dias, vamos precisar
essa distingdo mais adiante), o dia da morte também deve sé-lo,
bem como o ritmo de desenvolvimento dos tecidos e das fun-
¢Oes (inclusive a da fala), a ocorréncia das moléstias, etc. O autor
dedica mesmo duas paginas de sua obra a sustentar que se Napo-
ledo perdeu as batalhas de Dresden e de Borodino é porque, em
suma, ele estava com as regras naquele dia... (18).
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Assim a lei dos periodos aparece a Fliess “como sendo uma
verdadeira lei natural” (19). Mas qual € o objeto que se acha
regulamentado por essa lei? E, diz Fliess, a toxina sexual, subs-
tancia e principio tnico, tanto da vida como da morte. Ele cons-
tréi sobre essa base uma teoria da angtistia que seria interessante
comparar com aquela que Freud tenta estabelecer na mesma épo-
ca; segundo Fliess, a angiistia ndo faz sendo manifestar, por
descargas, o actimulo de toxina sexual ndo dispendida pela vida
normal (20).

Temos, pois, um principio universal: “isso flui”, e a regu-
lagdo periédica desse fluxo, uma enumeragao de suas vias nor-
mais ou substitutivas (o nariz desempenhando o papel de des-
carga privilegiada mediante sua relagdo especular com o sexo fe-
minino), e a substincia, o fluido que provoca essas manifesta-
¢oes: a toxina sexual, que se situa para além da vida e da morte,
j4 que sua descarga periddica comega por construir o organismo
e acaba por destrui-lo (21). Resta descobrir de onde vem essa
toxina e explicar como ela pode circular pelo corpo. E a isso que
Fliess dedica o dltimo capitulo de seu livio — que ndo seria
indigno de figurar nas Memdrias do Presidente Schreber (22). Ao
mesmo tempo em que localiza a producdo da toxina sexual na
tireide, Fliess d4 a entender que sua teoria supoe uma espécie
de nivelamento nervoso entre uma série de Grgdos tao diversos
quanto os 6rgdos sexuais no sentido estrito, o nariz, a hipdfise,
as amigdalas e... os musculos oculares do recém-nascido, todos
colocados sob o controle daquilo que ele denomina em dado
momento “as irradiagdes menstruais” (23). i

Mas o ponto mais importante — e também o mais obscuro
_ de toda essa construgdo ¢ a bipartigdo dos periodos em séries
femininas de 28 dias e séries masculinas de 23 dias. Uma leitura
atenta da obra ndo permite encontrar verdadeira justificativa para
esse dualismo, pelo qual Fliess acredita demonstrar o fundamento
bissexual do ser humano. E um postulado que ele introduz empi-
ricamente para resolver certas dificuldades que se apresentam em
seus casos clinicos (24), e que s6 explica mais adiante, quando
volta a ¢le, declarando de maneira sibilina que “as oposic¢oes de
cifras devem também corresponder a diferencas sexuais mais
profundas” (25). Parece que essa distingo entre dois tipos de
periodos — de 28 e 23 dias — e sua qualificagao de séries femi-
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ninas e séries masculinas tenha sido imposta, dentro da l6gica
da obra, pela necessidade de assegurar a tese central do delirio
de Fliess: é a mae que, transmitindo seus periodos a crianga,
vai determinar o sexo desta. Existe entre a crianca e sua mae
uma “co-vibracdo” (26), que emerge da prépria lei da natureza.
E ai que se pode captar a emergéncia da psicose na exposi¢do
de Fliess: toda essa ciéncia sexual tem como objetivo provar que
o processo periédico — ou seja, aquilo que detém o lugar de
Lei do universo — ¢ transferido da mae a crianga, sem interven-
cdo de terceiros. Ora, exatamente na mesma época, em 1896-1897,
Freud se questionava igualmente quanto aquilo que se transfere
da mae a crianga, mas em termos bem diferentes, j4 que sua idéia
primeira era a de uma transferéncia de gozo sexual por via da
sedugdo que exerce sobre a crianga a mae ou a nutriz.

Fliess estabelece finalmente uma teoria em que, da filiagdo
a determinagdo de sintomas, tudo  vem apenas da mae, a qual
a crianca permanece ligada, mesmo para além da vida intra-ute-
rina, por uma “co-vibracdo” animada pelas “irradiacdes mens-
truais”. Em_outras palavras, o pai é absolutamente dispensdvel:
basta, para que o sistema se perpetue, que tenha havido um dia

uma mae origindria, e a lei universal do “isso flui”. Ora, o nome

de Fliess, na lingua alemi, evoca imediatamente o verbo fliessen
(fluir) ou o substantivo Das Fliessen (fluxo). A partir dai nao &
abusivo concluir que, por essa construcdo, Wilhelm Fliess ndo
procura sendo fazer de seu nome o préprio nome da lei que go-
verna a ordem do Universo — trajetéria que se deixa facilmente
comparar ao esfor¢o delirante do Presidente Schreber (27). O

fluxo periédico de uma misteriosa substancia sexual viajando pelo
corpo entre nariz e sexo e passando por toda uma série de 6rgaos
que ela faz alternadamente inchar e murchar, nao é, no fim das
contas, nada mais que uma metdfora delirante do falo, ou seja,
daquilo que poderia regular o desejo todo poderoso da mae.

E importante destacar os principios dessa teoria parandica
da relacao sexual, pois s em oposicdo a ela é que Freud pdde
formular as regras da estrutura do inconsciente. Com efeito, foi
apenas se desprendendo da seducdo exercida pela ciéncia sexual
parandica que ele péde empreender uma clinica psicanalitica da
histeria (onde a questdo da bissexualidade aparece sob um an-
gulo totalmente outro). E foi s6 mantendo a idéia central da au-
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séncia de relagdo sexual que ele pdde sustentar a psicandlise em
face de todas as dissidéncias pelas quais a ciéncia parandica ten-
dia a retornar. Pois a concepgdo fliessiana da bissexualidade se
articula numa seqiiéncia de argumentos ou de postulados funda-
mentais que serdo encontrados, total ou parcialmente, em cada
um dos dissidentes do freudismo. Vamos resumi-los em alguns
pontos:

1) Para Fliess a determinagdo dos dois sexos é dada de sai-
da: a diferenciacdo bioldgica é suficiente para dar conta do feno-
meno sexual.

2) Os dois sexos estdo ligados por uma relagdo de simetria:
cada um contém o outro a titulo de recalcado. Fliess levard essa
concepgdo as suas mais extremas conseqiiéncias pouco depois da
apari¢do de sua obra sobre o Nariz... ja que, a partir de 1897,
substituird a palavra “bissexualidade” por “bilateralidade”, assi-
milando a diferenga sexual a oposi¢do esquerda-direita.

3) Por outro lado, os dois sexos se encontram na realidade
confundidos pelo principio unitdrio que afeta a ambos: a lei

universal da menstruacdo periédica, ultrapassando o sexo € ©O
individuo, tem por resultado integrar o sexo a Natureza, uni-lo
ao ritmo do mundo.

4) A sexualidade, a partir de entdo, se destaca das condi-
¢oes impostas pela singularidade do desejo, para ser reconduzida
a realizagio automdtica da espécie eterna. Assim, sexualidade e

reproducdo sdo reconciliadas.

5) Outra conseqiiéncia:,_a nogdo de bissexualidade — cada
sexo é portador do outro sexo, e cada ser recebeu da mae duas
periodicidades, uma dominante e outra recalcada — significa
mais um principio de harmonia do que a origem. de um desacor-
do: o sujeito, af, é convidado & miragem de uma totalidade fun-
dada sobre a substincia vital tinica. Na continuagdo de seus tra-
balhos (28), Fliess sustentara além disso a possibilidade de uma

‘reproducdo assexuada, ou seja, o principio da auto-gerag@o.

6) Enfim, toda essa construcdo se apdia sobre a foraclusdp*
da instidncia paterna: tudo é tributidrio da mde, com quem a

crianga mantém durante toda sua vida uma relagdo de resso-
nancia harmdnica natural que nada pode perturbar.

* Em francés: forclusion. Empregamos aqui o termo cunhado por MDMag-
no. (N. da T.)
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A esta “ciéncia sexual” Freud vai se opor ponto por ponto,
sabendo que ninguém mais do que ele foi exposto as sedugdes
exercidas pela parandia sustentada pelo discurso da ciéncia. Per-
correr a elaboracdo de Freud sob este dngulo dnico permitiria
sem ddvida observar como ele se consagrou a construir uma res-
posta ao saber parandico, e, por conseguinte, como dissolveu pa-
cientemente sua transferéncia para Fliess. Se retomarmos os seis
pontos que acabamos de enumerar, vamos perceber, com efeito,
que cada um deles foi respondido pela doutrina freudiana:

1) Ao dado biolégico dos dois sexos, Freud vai opor a im-
possibilidade de inscrever sua diferenca no plano do inconscien-
te. A diferenca dos sexos, o inconsciente objeta o primado do falo

— tese que se torna explicita a partir de 1923.

2) A relacdo de simetria colocada por Fliess, Freud opde a
nocdo de uma dissimetria essencial entre os destinos do meénino
e da menina (29).

3) Quanto ao principio de unidade da lei da menstruagdo
periédica, este se_poderia comparar ao conceito de libido tnica,
se a libido freudiana ndo constituisse a antitese de uma forca
natural, de vez que ela é falica; por outro lado, se ela se divide,
ndo é entre um pblo masculino e um pélo feminino, mas sim
entre a atividade e a passividade, ou entre o eu e o objeto.

4) O primado da espécie sobre o individuo é um elemento
que, em compensa¢do, embaragcou Freud grandemente. Disso sdo
testemunhas suas reflexdes sobre o soma e o gérmen, ou sobre
as concepcdoes de Weisman, em “Mais Além do Principio do
Prazer” (30).

5) Outra oposi¢do radical: a concepgdo da bissexualidade
em Freud, por vaga que seja, situa-se de modo inverso a idéia
de uma harmonia bissexual. A bissexualidade nunca é colocada
como o indice de uma totalidade possivel do individuo, mas ao
contrario, como o fator de um desacordo fundamental. A sexua-
lidade, para Freud, permanece traumética, e, se se pode falar
de uma bissexualidade psiquica, é no sentido de uma divis?o irre-
medidvel, da qual a histérica, por exemplo, d4 testemunho no
conflito de fantasias que estruturam seu sintoma (31).

6) Enfim, serd preciso mostrar que o esfor¢o de Freud con-
sistiu principalmente em sublinhar a importancia, imagindria e
simbdlica, da funcdo paterna, rompendo assim a ilusdo de uma
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relagdo de ressondncia natural com a mae? Encontramos, alids,
~uma ilustragdo disso, pitoresca e cativante a0 mesmo tempo, num
poema que Freud endereca a Fliess em 1899 por ocasido do nas-
cimento de seu segundo filho. Esse texto, divulgado por Max
Schur (32), contém, num resumo notavel, o essencial da res-
posta que Freud oferece a parandia de Fliess.

Esta resposta, longe de ser imediata, € o fruto de um esforgo
prolongado: é a obra de toda uma vida e o resultado de uma
vontade incessante de decifrar o enigma do sexo. A confidén-
cia desse longo combate se esboga na correspondéncia que Freud
troca com Jung e com Abraham. A Jung ele diz o quanto a elu-
cidagdo dos mecanismos da paranéia dependeu da anélise que
pode efetuar de sua relagdo com Fliess: foi o comportamento de
Fliess para com ele, escreve, que O levou 2 idéia do recalcamento
da homossexualidade na patandia (33). Noutra passagem, confia-
lhe o quanto Adler desperta nele a lembranca de Fliess: “as mes-
mas coisas parandides”, escreve (34). Esta lembranca é revivida
ainda mais facilmente, j4 que nessa época Freud estd imerso
no estudo das Memdrias do Presidente Schreber. Ora, esse tra-
balho constitui para ele uma verdadeira andlise de sua relagdo
com Fliess, a ponto de se sentir incapaz de julgar se seu estudo
vale mais do que o simples testemunho que lhe oferece sobre sua
prépria andlise: “Meu Schreber estd terminado (...) Contraria-
mente a trabalhos anteriores, estou desta vez absolutamente sem
julgamento quanto a sua qualidade intrinseca, devido a luta que
se efetuou, durante sua redagdo, contra complexos interiores
(Fliess)” (35).

Assim, o combate pelo qual Freud se livra da seducdo da
ciéncia parandica de Fliess recomega constantemente. Ele se repe-
te ndo apenas para o préprio Freud, mas também para cada um
de seus discipulos e, de modo geral, para cada psicanalista que
se propoe elucidar o enigma da sexualidade. De fato, se Freud
pode julgar ter obtido uma vitéria com seu estudo sobre a para-
néia de Schreber (36), a questdo ndo fica inteiramente resolvida,
pois volta a aparecer na relagdo que ele mantém com seus disci-
pulos. J4 destacamos a associacdo que ele faz por si mesmo entre
Fliess e Adler. Pode-se lhe comparar o aspecto passional que
assume sua relagdo com Jung, precisamente no momento em que
termina seu Schreber. Mas o ctimulo é que nesse momento outro
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grande discipulo, o outro grande pilar sobre o qual Freud con-
tava poder apoiar-se, Karl Abraham, deixa-se seduzir por Wilhelm
Fliess em pessoa! Assim, numa carta de 11 de fevereiro de
1911 (37), Abraham confia a Freud que ficou surpreso, na ob-
servagdo de um caso de psicose ciclica, com a existéncia de pe-
riodos masculinos e periodos femininos: falou disso a uma cole-
ga, amiga de Fliess, e esta o fez saber, alguns dias mais tarde,
que Fliess lhe pedia que fosse vé-lo. Esse convite deixa Abraham
bastantc embaragado diante de Freud — ele se acha, em suma,

. )

convocado pelo analista de seu analista! Freud lhe responde,
pelo retorno do- portador, indicando-lhe de maneira extremamente
firme qual é sua posigdo a respeito de Fliess, e pde Abraham em
guarda contra a armadilha que o espreita. Essa carta, testemunha
do ponto em que Freud se situa com relagdo a Fliess imediata-
mente apds seu estudo de Schreber, merece ser citada:

“Respondo-lhe pelo retorno do correio a propdsito da pas-
sagem de sua carta referente a Fliess, e tomo a liberdade de
aconselhd-lo, mesmo sem que vocé o tenha pedido, em outras
palavras, de lhe indicar qual é a minha posi¢gao. Nao vejo porque
vocé ndo o visitaria. Vocé ird travar conhecimento, antes de mais
nada, com um homem muito notdvel, fascinante mesmo, e terd
talvez, por outro lado, ocasido de abordar cientificamente mais
de perto o fragmento de verdade que contém, certamente, a teo-
ria dos periodos — uma possibilidade que me foi recusada por
motivos pessoais. De certo ele tentard afastd-lo da psicanalise (e,
como ele acredita, de mim) e arrasti-lo para seu caminho. Mas
estou certo de que vocé ndo traird a nés dois a seu lado. Vocé
conhece o complexo dele, e sabe que sou o seu centro; saberd,
pois, evita-lo. Vocé sabe, desde o inicio, que ele é, no fundo, um
homem duro, o que eu mesmo levei diversos anos para descobrir.
Ele é magnificamente dotado para as ciéncias exatas; durante al-
gum tempo, ndo tinha a menor idéia da psicologia, no comeco
aceitava ao pé da letra tudo o que eu lhe dizia e agora, com
certeza, terd descoberto exatamente o contrario” (38).

Certamente, Abraham aceita o convite de Fliess, e, em seguida
a sua entrevista, escreve a Freud uma carta que é uma obra-prima
de denegacao e na qual transparece o fundo do problema: fica
claro, com efeito, que a lucidez que se pode exercer face a fragi-
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lidade cientifica do sistema parandico (no caso, a teoria fliessia-
na), ndo impede de modo algum que se deixe seduzir por ele.
Abraham quer, antes de tudo, reassegurar Freud: ele ndo sentiu
a impressio de fascinio que este lhe havia predito. Acaba, entre-
tanto, por confessar que travou O conhecimento mais precioso
que poderia ter feito entre os médicos berlinenses (39). Em res-
posta, Freud o coloca mais uma vez em guarda, referindo-se a
sua prépria desventura, quer dizer, & sua prépria transferéncia
para Fliess: “Ndo se esqueca de que nés aprendemos sobre ele,
todos dois, a compreender o mistério da parandia (...) ja gostei
muito dele no passado, e por esta razdo hd muitas coisas contra
as quais ndo me acautelei” (40).

Essa confissdo parece encerrar a disputa: a partir desse mo-
mento, Fliess ndo é mais evocado na correspondéncia entre Freud
e Abraham a nio ser de maneira incidental ¢ indiferente, para
assinalar a publicagdo de uma obra ou seu reconhecimento pela
Sociedade, em 1914. Siléncio, pois, até setembro de 1925, ou
seja, trés meses antes da morte de Abraham, quando Fliess subi-
tamente reaparece e em tal posigdo com referéncia a Abraham
que Freud s6 poderd soltar um grito de desespero. Essa troca
de correspondéncia, que é uma das dltimas entre os dois homens,
tem lugar logo depois do congresso de 1925, onde — ironia da
sorte! — Freud apresentara seu estudo “Algumas Conseqiién-
cias Psiquicas da Diferenga Anatdmica entre os Sexos”. Abraham,
por esta época, estd muito doente; ele comunica a Freud a fadiga
a que se submeteu durante o congresso, bem como suas dificul-
dades respiratérias, e de stbito lhe faz esta confissao: “De resto,
devo de qualquer forma submeter-me a um tratamento do nariz
e da garganta com Fliess. Se esta carta j4 ndo fosse desmesura-
damente longa, eu gostaria de lhe contar como minha doenga
confirmou de um modo particularmente espantoso todas as idéias
de Fliess sobre a periodicidade.” (41)

A resposta de Freud é imediata: “Entdo o que eu temia acon-
teceu (...)” (42). O que temia ele? Além do enfraquecimento
psiquico de Abraham, minado pela tuberculose, é sem divida sua
fraqueza com relagdo a Fliess que, para Freud, assume proporgoes
de catéstrofe. Pois eis agora Abraham, presidente titular da So-
ciedade que reagrupa os discipulos de Freud, colocado na mesma
posi¢do, perante Fliess, daquela na qual o préprio Freud se en-
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‘ contrara ha trinta anos, na época em que ndo recuava diante
} da idéia de ser operado dos cornetos nasais por seu amigo.
| A situagdo € tanto mais surpreendente quando a comunicas
[ ;@950 que Freud apresentou ao Congresso que acaba de se reali-
‘ zar (43) contém diversas teses que atacam violentamente as con-
' ’*’cepg:()es de Fliess. Freud sustenta ali a idéia, fundamentalmente
oposta a organologia fliessiana, de que é pelo complexo que o
__.ser_humano se relaciona com sua anatomia, o complexo apare-
% §cendo assim como a condicdo da “natureza” sexuada do humano.

Existe ai como que uma fatalidade que persegue Freud e marca
seu destino com um acento autenticamente trdgico. Se ele con-
segue, de fato, a custa de esforgo e obstinagdo, livrar-se da sedu-
cdo que exerce sobre ele a ciéncia sexual de Fliess e dar um
outro conteddo & nogdo primdria de bissexualidade, é para ver
seus melhores discipulos, aqueles a quem tratava como filhos,
sucumbirem um apds outro aos encantos da parandia. Como se
o voto que ele havia formulado outrora, quando sua transferén-
cia para Fliess estava em seu apogeu, ndo cessasse de se realizar:

~ “Se vocé ndo vé inconveniente, darei a meu préximo filho o

nome de Wilhelm! Se ele for menina, ela se chamara Anna”. (44)
Foi Anna, mas o espectro desse filho Wilhelm, que ficou no lim-

bo, voltou outras vezes para buscar o que lhe era devido e apo-
derou-se a cada vez dos melhores filhos de Freud: Adler, Jung,
Groddeck, Reich, Ferenczi, o préprio Abraham, todos cairam
um depois do outro no buraco da crenca na relacdo sexual, de
onde Freud havia saido para fundar a psicandlise. De tal forma
que ele ficou sd, absolutamente sé, a se apegar obstinadamente
a idéia de uma dissimetria dos sexos, até que Lacan o discer-
nisse e retomasse a bandeira da descoberta psicanalitica.

Notas

Ver S. ANDRE, “L’Analyste de Freud”, in Ornicar? n.° 30.

Referimo-nos a edi¢do francesa da correspondéncia Freud-Fliess pu-

blicada em Naissance de la Psychanalyse. Aqui, trata-se da carta de

23/9/1895.

3. Op. cit. carta de 20/10/1895.

4. Op. cit. Rascunho B de 8/2/1893. (Em portugués, os extratos das
cartas de Freud dirigidas a Fliess encontram-se no volume I da Edi-
¢ao Standard Brasileira). (N. da T.))

5. MAX SCHUR, La Mort dans la Vie de Freud, p. 264-5.
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La Naissance de la Psychanalyse, carta n.° 13:

W. FLIESS, les Relations entre le nez et les organes génitaux fémi-
nins, na tradugdo francesa de J. GUIR e P. ASCH, Le Seuil.

La Naissance de la Psychanalyse, carta de 13/2/1896.

Freud, com efeito, escreve af: “Somente agora comego a compreen-
der a neurose de angtstia: o periodo menstrual é seu protdtipo fisio-
16gico: constitui um estado téxico tendo na base um processo orga-
nico. Espero que descubra logo qual é o Orgdo desconhecido em
questdo (tiredide ou outro)”. Naissance de la Psychanalyse, carta de
1/3/1896.

No sentido em que Lacan situa a certeza como fendmeno elementar
da psicose. J. Lacan, O Seminario, Livro III, As Psicoses, Jorge
Zahar Editor.

W. FLIESS, op. cit., p. 20.

1d., ibid., p. 111.

Id., ibid., p. 125.
1d., ibid., p. 133.
Id., ibid., p. 211.
Id., ibid., p. 244.
Id., ibid., p. 280.
1d., ibid., p. 252.

1d., ibid., p. 260.

1d., ibid., p. 238-239.

Seria conveniente cotejar essa construgdo com a elaboragdo freudiana
em torno da nogdo de libido e sua inser¢ao no conflito Eros-Tanatos.
Compare-se também uma outra concepgdo delirante: a de W. REICH.
D. P. Schreber, Mémoires d’'un néyropathe, Le Seuil.

W. FLIESS, op. cit., p. 254.

1d., ibid., p. 140 et. sq. Pode-se avaliar ai a fantasia do autor ¢ o
pouco fundamento de sua “ciéncia”.

1d., ibid., p. 266.

1d., ibid., p. 214.

Freud, alids, no momento de seu estudo sobre a parandia de Schreber,
estard consciente desse paralelo. Ele dird a Jung o quanto esse estudo
o levou a penetrar a estrutura do préprio Fliess (Correspondéncia
Freud-Jung, cartas de 1/2/1908 ¢ 18/12/1910); e a Abraham ele vai
declarar ainda mais nitidamente que foi a partir de Fliess que apren-
deu a compreender o mistério da paranéia (Correspondéncia Freud-
Abraham, carta de 3/3/1911).

Ver notadamente Der Ablauf das Lebens (O Curso da Vida), que
FLIESS publica em 1906.

Ver “Algumas Conseqiiéncias Psiquicas da Diferenca Anatomica entre
os Sexos” (1925), e os artigos de 1931 e 1932 sobre a “Sexualidade
Feminina” e a- “Feminilidade”, ja citados.

E. FREUD, “Além do Principio do Prazer” (1920), ESB. vol. XVIII,
Imago.
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Ver cspecialmente ‘“As Fantasias Histéricas ¢ sua Relagdo a Bisse-
xualidade” (1908) e ‘Consideracdes Gerais sobre o Ataque Histé-
rico”, ESB, vol. IX, Imago.
“Ao filho valente que, por ordem do pai, apareceu em boa hora.
Para lhe ser de ajuda e colaborador da ordem sagrada. Mas con-
gratulagdes também ao pai que, pouco antes, no fundo de seus cal-
culos, conseguiu represar o poderio do sexo feminino para que cstc
concorra com sua parte de obediéncia & lei; ndo mais assinalado pelo
brilho_secreto, como a mae, | 'vnas dO PAL )
convoca, também ele, de sua parte, as poténcias superiores: a de-
dugdo, a fé e a divida:
entdo, armado de forca, a altura das armas do erro, apega-se as
manifestacdes do pai, ao desenvolvimento infinitamente amadurecido.
Que o calculo seja exato e, como trabalho herdado do pai, se trans-
fira ao filho e, por decisdo dos séculos, que se una, em comunhdo no
espirito, o que, nas mudangas da vida, se desagrega”
Texto até agora inédito, trazido para o francés por Max Schur,
La Mort dans la vie de Freud, p. 245-6.
Correspondéncia Freud-Jung, carta 70, de 17/2/1908.
Id., ibid., carta 223, de 3/12/1910 e 228, de 22/12/1910.
Id. ibid., carta 225, de 18/12/1910.
S. FREUD, *“O Caso Schreber”, ESB, vol. XII, Imago.
Correspondéncia FREUD-ABRAHAM, carta de 11/2/1911.
Id., ibid., carta de 13/12/1911.
Id., ibid., carta d¢ ABRAHAM de 26/2/1911.
1d., ibid., carta de FREUD de 3/3/1911.
Id., ibid., carta de¢ ABRAHAM de 8/9/1925.
Id., ibid., carta de FREUD, de 11/9/1925.
Seu artigo “Algumas Conseqiiéncias Psiquicas da Diferenca Anatdmica
entre os Sexos”, ESB, vol. XIX, Imago.
Naissance de la Psychanalyse, carta a FLIESS de 29/10/1895.




capitulo 3

O Encontro com o Inominavel

E na medida em que consegue se libertar ‘da fascinacao que lhe
inspiraram as idéias grandiosas de Fliess que Freud pode abor-
“dar o mecanismo do sonho e a estrutura da histeria, e comecar
a decifrar o funcionamento daquilo que ele chama, inicialmente,
dé uma “inteligéncia inconsciente”. Nessa trajetoria, um sonho
de Freud assume valor inaugural, o sonho da injecdo feita em
Irma (1), cuja interpretagdo testemunha um primeiro distancia-
mento de Freud da “ciéncia” de Fliess, e, conseqiientemente, tal-
vez, seu primeiro encontro verdadeiro com o mistério da femi-
nilidade. Esse sonho, com efeito, significa para Freud aonde
acaba o saber que ele supunha em Fliess, e aonde pode comegar
o seu proprio.

Irma interrompeu seu tratamento com Freud, recusando a
“solucdo” que este lhe propunha. Ele ndo nos esconde que atri-
buia grande valor a essa cura, sendo a jovem uma de suas ami-
gas, muito ligada igualmente a sua familia. Assim, quando seu
amigo Otto, que foi visitar Irma, lhe diz que ela ndo vai muito
bem, Freud entende isso como uma censura. Na mesma noite ele
escreve, para se justificar, o relato desse tratamento e mais tarde
tem este sonho, que Lacan comentou de modo notdvel (2). Nele,
Irma aparece sofrendo; Freud se inquieta com isso, pergunta-se
se ndo tera deixado escapar algum sintoma orgéanico, e quer exa-
minar sua garganta. Irma, a principio resistente, acaba abrindo
a boca, e Freud percebe entdo o espetdculo assustador de uma
grande placa branca e de crostas branco-acinzentadas que tém
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a aparéncia de cornetos nasais. Trés colegas chamados a opinar gﬁ
desempenham um papel um pouco bufio, um deles concluindo ;§
seu exame nesses termos: “Ndo hd didvida, é uma infec¢do, mas U%J
ndo ha de ser nada: sobrevird a disenteria, e o veneno seré\%
eliminado”. Ora, diz o sonho, a origem dessa infeccdo é conhe- = =
cida: o amigo Otto aplicou recentemente em Irma uma injecdo .
de um preparado de trimetilamina (cuja férmula, no sonho, Freud =
- vé nitidamente impressa em grandes letras), e é provavel que a §
seringa ndo estivesse limpa.
Uma primeira leitura desse sonho atinge o resultado seguinte: %
Freud percebe que efetivamente negligenciou um sintoma organi-
co, mas este & atribuivel a Otto (Oskar Rie) que utilizou uma <
! seringa suja. Freud se acha entdo desculpado pelo sonho: ndo > 1
¢ ele o culpado, é Otto, ou entdo é o Dr. M. .. (Breuer) que apa- -‘_v‘% =
rece ai como um ignorante, ou entdo é a prépria Irma, porque (§3‘<§
recusou a solugdo que Freud lhe propds — segundo o raciocinio
do caldeirdo furado (3). (56
Mas as associagdes que Freud nos oferece levam-nos mais  »
longe: ao grupo dos trés amigos diarréicos se opde a figura, ndo g
. presente como tal na cena do sonho, mas evocada pela trimetila-
= mina, do “outro amigo”: Wilhelm Fliess. Fliess havia, de fato,
comunicado a Freud um certo nimero de idéias sobre a quimi-
ca do processo sexual, especialmente esta: dentre os produtos :

do metabolismo sexual figuraria a trimetilamina. Por outro lado, <
Fliess ¢ ainda evocado pelas bizarras estruturas crespas que Freud Qh
distingue no fundo da garganta de Irma e que lhe fazem lem- iy
brar cornetos nasais — estes tltimos, segundo Fliess, manifesta- \\S"

= Eifene : S o
vam estranhas relagdes com os 6rgdos sexuais femininos. E Freud
acrescenta, mas sem nos revelar mais: “Eu mesmo lhe pedi que g\@
examinasse Irma para saber se seus males estomacais ndo eram ~
de origem nasal”.

Ora, sabemos hoje que esta tltima alusio a Fliess comporta
uma verdadeira censura por parte de Freud, pois conhecemos —
agora a real extensdo e a gravidade da intervengdo de Fliess neste
caso. Devemos a Max Schur a revelagio dos fatos, cujo relato
ele encontrou na correspondéncia inédita entre Freud e Fliess
no decorrer dos meses de margo e abril de 1895 (4). Eis os fatos:
Freud havia efetivamente pedido o parecer de Fliess a fim de
verificar se Irma (na realidade chamada Emma) ndo estava afe- i
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tada por alguma patologia nasal. Fliess veio especialmente de
Berlim, examinou a paciente, sugeriu uma operacdo €, a pedido

de Freud, realizou-a ele mesmo em fevereiro de 1895. Ora, pouco
depois, Irma comegou a sofrer de dores incessantes € sangramen-

i N tos, Freud acabou por se alarmar e a fez examinar de novo, por
um otorrinolaringologista vienense dessa vez. Este descobriu en-

, tdo que durante a operagdo Fliess esquecera nas cavidades nasais
da paciente uma tira de gaze de cingiienta centimetros! Foi pre-
_ = ciso novamente operar Irma para lhe retirar essa fonte de infec-
¢do. Durante essa segunda intervengdo, Irma sofreu uma grave
hemorragia e perdeu os sentidos — e Freud, que a assistia, sen-

tiu um mal-estar e teve que deixar .a sala. Nas semanas seguintes,

» [rma teve ainda que ser operada diversas vezes ¢ sofreu grandes
hemorragias que a deixaram, por diversas vezes, em estado critico.
Citemos aqui o relato que nos faz Max Schur da correspon-

" déncia de Freud a Fliess a esse respeito: “quando Freud com-
- preendeu que Fliess havia cometido um desses ‘atos falhos’ ci-
§ rdrgicos, mais comuns do que se pensa, e que havia assim pro-
vocado complicagdes imprevisiveis, hesitou durante todo um dia
antes de lhe escrever. Depois do que, enviou uma longa carta.
Comecava por fazer uma descrigdo realista do ‘desvendamento’:
a descoberta da gaze impregnada de tintura de iodo, causa do
odor fétido, da dor, do sangramento, etc. Seguia-se um solene
protesto de confianga inabaldvel em Fliess. Assegurava-lhe de
que ninguém lhe faria nem poderia fazer censuras, confessava-
lhe que se sentia envergonhado de haver momentaneamente he-
sitado em lhe escrever, e se dizia convencido de que Fliess era
bastante forte para suportar essas noticias. Freud atribuia seu
prépria mal-estar ndo ao odor ou a visdo do sangue, mas a emo-
¢do que o havia acometido quando, num clardo, o conjunto da
situacdo lhe havia aparecido” (5). Concluindo, Max Schur julga
que o desejo realizado pelo sonho da injegdo feita em Irma seria P
menos, como o préprio Freud sustenta, o desejo de se desculpar,
do que o de inocentar seu amigo e preservar dessa forma “sua
relacdo positiva com Fliess” (6). *
Mas podemos nos contentar em definir a transferéncia de
Freud para Fliess como uma “relagdo positiva”? Podemos crer
nos protestos de boa-fé e de amizade que Freud dirige a seu
amigo? Isso seria negligenciar a outra face da transferéncia, sua
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face negativa, da qual Freud talvez nada queira sabetr ainda, mas
que o sonho ja reconhece: “Sabemos igualmente, de uma manei-
ra direta, de onde vem a infecgdo (...) a seringa ndo estava lim-
pa”. Sabemos: isso ndo indica que, no sonho, o saber ja se situa
do lado de Freud, e ndo mais do lado de Fliess? Quanto a seringa
suja, ela sé pode significar uma coisa: é o saber que Freud, na
transferéncia, supde em Fliess que se verifica impuro, enquanto
que Freud, como ele mesmo observa no seu comentario do sonho,
¢ sempre extremamente atento a limpeza da seringa, 2 pureza de
seu método terapéutico. Desde entdo, mesmo se o sonho culpa
outro que ndo Fliess — o que, alids, ndo implica em que este
dltimo esteja desculpado — a culpa fundamental que ai se con-
fessa é bem a de Freud. E esta culpa, em ultima analise, acusa
sua transferéncia para Fliess: referindo-se ao saber de Fliess, Freud
“ndo leva a sério o bastante seus deveres médicos” (7), ndo se
mantém a altura daquilo em que se engajou na cura de Irma.

E tentador, a partir dai, aproximar deste sonho da injecdo
de Irma um outro sonho de Freud, dito “Autodidasker”, que
apresenta 0 mesmo tema, mas invertido, na medida em que sua
analise traz & luz um desejo singular, diz Freud, o de estar erra-
do, e mais precisamente, de estar errado diante do saber de
Fliess. Trata-se aqui, ainda, de um paciente ao qual Freud hesita
em atribuir o diagnéstico de neurose; apela, entdo, para “o mé-
dico por quem ele tem mais respeito e diante de cuja autoridade
se curva com a maior boa-vontade” (8), quer dizer, Fliess. Este,
para grande espanto de Freud, descarta a idéia de uma afeccdo
organica. Freud despede assim mesmo seu paciente alguns dias
depois, declarando-lhe que nada pode fazer por ele e recomen-
dando-lhe um outro médico. Para sua surpresa, o doente lhe
confessa entdo a etiologia sexual de seus sintomas, confirmando
assim o diagnéstico de neurose. Freud diz se -sentir aliviado com
isso, mas ao mesmo tempo envergonhado: “Devia admitir para
mim mesmo que meu colega tinha visto mais claro que eu. Re-
solvi dizer-lhe, quando voltasse a vé-lo, que ele tivera razdo, e
eu estivera enganado” (9).

O esquema desta analise de sonho se aproxima, assim, do
precedente. Nos dois casos, Freud hesita quanto ao diagndstico
a ser dado: neurose ou afec¢do orginica. E em ambos os casos,
se ele deixa ao saber de Fliess a tarefa de intervir, isso nao o
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impede de relatar em seguida suas didvidas quanto ao bom fun-
damento da intervencdo deste dltimo. Fliess se enganou no caso
de Irma (10) e teve razdo no segundo caso; parece, porém, que

Freud se sente tdo culpado num caso como no outro. E a trans-
feréncia de Freud atinge ai seu ponto de vacilagdo. Com efeito,
em cada um desses sonhos, o motor é o sentimento de culpa de
Freud. Mas qual o seu fundamento? Serd o de ter ousado dis-
cordar do saber que ele supunha em seu amigo Fliess, ou, mais
fundamentalmente, ter acreditado nesse saber a ponto de fazé-lo
passar a frente de sua prépria intuicdo ou de seu desejo de ana-
lista? A interpretacdo pela qual Freud se resolve vai no sentido
da primeira hipGtese: esses sonhos teriam por funcdo preservar,
do lado de Fliess, o sujeito-suposto-saber. Versao “oficial”, dirfa-
mos nds, mas “oficiosamente” Freud estd seriamente empenha-
do em por em divida esse saber que atribui a Fliess, ¢ este mo-
vimento ird conduzi-lo, alguns anos mais tarde, a ver em Fliess
nada mais que um fantoche no plano do saber, mas também a
considerd-lo — ele o confessard a Abraham — como um objeto
sedutor irresistivel. Quando, no sonho Autodidasker, o doente in-
tetvém, no préprio momento em que Freud vai interromper a
cura, para dar razdo a Fliess, se a vergonha se mistura ao alivio
experimentado por Freud, é que o doente, por sua admissao, da
razdo ao desejo de Freud, mais que ao saber de Fliess (11). A
conclusdo desse sonho ndo é tanto a de que Fliess tenha visto
certo, mas antes a de que Freud tinha razdo em sustentar sua
tese sobre a etiologia das neuroses. A vergonha que surge entdo
sé pode ser a de haver cedido a seu desejo, de ter recebido do
Outro (Fliess) a licdo que nd@o lhe ousava dar ele mesmo.

Se, pois, esse sonho realiza o singular desejo de estar erra-
do, completemos a férmula, é o desejo de estar errado em supor
em Fliess um saber que ele ndo tem e nao pode ter, mas que
Freud ja detém sem ainda ousar reconhecé-lo e assumi-lo. Assim,
esses dois sonhos, para assumir todo seu alcance, devem ser em
primeiro lugar ressituados no quadro da transferéncia de Freud
para Fliess, quer dizer, devem ser lidos em funcdo de sua desti-

nacdo. Colocados nessa perspectiva, eles nos indicam que a trans-

feréncia de Freud atinge nessa época um ponto critico: o Outro

em que Freud supde o saber ndo é mais um Outro sem falha,
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“mas sim um Outro que pode se enganar, e sobretudo, que pode

enganar.

Ora, qual é-0 objeto do saber que Freud atribui a Fliess?
A andlise desses dois sonhos permite responder sem hesitar: o
que € a feminilidade. E, pois, quanto a esse ponto fundamental
que Freud deixa de confiar nas respostas de Fliess. No sonho
Autodidasker, as associagdes de Freud nos remetem a um enca-
deamento de significantes ligados por jogos de anagrama, de subs-
tituicdo de silabas ou de inversdes, cujo objetivo Freud explici-
ta: “Pode-se resumir tudo isso por “cherchez la femme!” (12).
Observemos de passagem um detalhe sobre o qual Freud nada
nos diz: uma palavra ocupa uma posicdo central na cadeia, o
significante Breslau, nome de uma cidade, diz ele, onde se casou
“uma dama a qual éramos muito ligados”; um casamento infe-
liz, ja que o fundo do sonho comporta a idéia de ruina pela mu-
lher. Mas o que ele ndo nos diz é que Breslau é também o nome
da cidade onde ele tinha realizado com Fliess um “congresso”
decisivo, onde Fliess lhe havia exposto a evolu¢do de sua teoria
da bissexualidade em dire¢do & nogdo de bilateralidade, num
desenvolvimento que Freud se recusou a avalizar.

Quanto ao sonho da injecdo de Irma, ele é todo construido
em torno deste enigma central: “O que é uma mulher?” Para
formuld-lo com o equivoco que o préprio sonho utiliza, trata-se

— entre Freud e Fliess — de saber o que se descobre quando
Irma “abre a boca”. Por essa abertura.— quer se a tome a nivel
anatomico ou a nivel do ato da palavra — 0 sonho ja constitui

uma interpretagdo, até mesmo uma teoria. Como diz Lacan, “o
sonho que Freud faz é, enquanto sonho, integrado ao processo
da descoberta. E assim que ele assume um duplo sentido”. (13).
Com efeito, o que o sonho de Freud constrdi, em resposta aquilo
que se apresenta no fundo da garganta de Irma, constitui em
si o ponto de partida para uma via de acesso a feminilidade. Pois
o que Freud descobre quando Irma abre a boca, ali mesmo onde
Fliess s pode ver infecgdo, estd na origem de trés temas que vio
posteriormente atravessar toda a sua obra, trés temas que for-
mam outros tantos fios condutores para apreender a mulher:

o da realidade do 6rgdo genital feminino e do horror que este

z

suscita; o das trés mulheres, cujo auge é a mulher como figura




O &

52 0 que quer uma mulher?

da marte (e reciprocamente); ¢ o do umbigo, do nao-reconhecivel,
da feminilidade enquanto furo. .

Vamos partir desta passagem do comego do sonho: “Entao
a boca se abre bem e constato, 2 direita, uma grande placa (bran-
ca, acrescenta o tradutor francés) e, por outro lado, percebo ex-
traordinarias formagdes crespas que tém a aparéncia de cornetos
do nariz, e sobre elas grandes crostas branco-acinzentadas.” E
Lacan quem se lembra de sublinhar, em seu Seminério sobre
o Eu (...) (14) que esse sonho comporta dois pontos culminan-
tes, o segundo respondendo de alguma forma ao primeiro: esse
espetéculo assustador do fundo da garganta de Irma ¢, afinal,
a emergéncia da férmula da trimetilamina. No que se refere ao
primeiro, Lacan nos diz: “H4a ali uma horrivel descoberta, a da
carne que nunca se vé, o fundo das coisas, 0 avesso da face,

do rosto, os secretados* por exceléncia, a carne de onde tudo sai,
no mais profundo mesmo do mistério, a carne no que ela tem
de sofredor, no que ela ¢ informe, no que sua propria_forma,

por si mesmo, é alguma coisa que provoca angustia. Visdo de
anglstia, identificacdo de angustia, Gltima revelagdo do “tu és

isso” (15). Essa primeira parte do sonho é, pois, uma abertura

para a imagem horrivel da carne bruta, nao adornada pela ima-
gem erotizada_do_corpo. Ha ali, diz ele mais adiante, a revela-

cao de “alguma coisa de, para falar propriamente, inominéavel
(...), o abismo do 6rgdo feminino de onde sai toda a vida (...)
e também a imagem da motte onde tudo vem terminar” (16).

Para Lacan, a fungdo desse sonho é inicialmente indicar a Freud
o verdadeiro objeto das queixas de Irma, este objeto que funda
a verdade de seu sintoma histérico ($ na escritura lacaniana).
: a
Irma, nos diz Freud, “se queixava sobretudo de sensagdes de
néusea e de repugnéncia”. Ela se queixa, de fato, de que essa
alguma coisa inomindvel surge no lugar de seu corpo, alguma
coisa que faz com que seu corpo aparega COmo dessexualizado,
desfalicizado, reduzido a um estado de carne desfigurada, de
coisa — de objeto, dird mais tarde Lacan. Pois a queixa inicial

* Em francés: secretés. Mantivemos, para traduzir este neologismo de La-
can, a palavra empregada na versdo brasileira do Seminario II, de Marie
Christine Laznik Penot com a colaboragio de Antonio Luiz Quinet de
Andrade. (N. da T.)
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da histérica visa antes de mais nada um estado: aquele de coisa

“Tora-do-sexo para onde ela se sente transportada no desejo do

—Outro € que provoca ndusea e aversao. Voltaremos a esse ponto.
Nzo é notavel que Freud, no entanto, ndo se detenha nessa
jmagem sem nome, nessa emergéncia do real? O sonho continua,
ele encontra o caminho que permite ao sonhador ndo acordar.
Em que consiste esse caminho? Logo de inicio o sujeito Freud
desaparece — e §é evidentemente esse eclipse que assegura o
prosseguimento do sonho — ele ndo precisa mais medir-se com
o real, mas é substituido por um alegre trio composio por Otto,
Leopold e o Dr. M. Assim se elabora, no proprio seio do sonho,
um comego de resposta ao real, que vai desembocar na férmula
da trimetilamina, ou seja, numa escritura eminentemente simbo-
lica. Lacan comenta assim a importancia dessa conclusdo: “Tal
como um oriculo, a férmula ndo d4 resposta alguma ao que
quer que seja. Mas a prépria maneira pela qual ela se enuncia
é bem a resposta 4 questdo do sentido do sonho. Pode-se decalcé-
la da férmula isldmica: Ndo hd outro Deus sendo Deus. Nao
hd outra palavra, outra solugdo para seu problema que nd@o a
palavra.” (17) Em suma, a tese que Lacan sustenta por essa
releitura do sonho é que este se revela, em sua prépria elabo-
racdo, homogéneo a descoberta psicanalitica e & maneira pela
qual se constitui o inconsciente: o fato que se diga ou que se
sonhe se revela ai causado por um real inominavel, real que o
inconsciente tenta delimitar como se bordeja um furo, pelo sis-
tema do simbdlico, pela cadeia significante, da mesma forma
que o saber psicanalitico tenta designar essa instancia do real
com a ajuda de férmulas ou matemas. Nesse sentido o sonho
da injegdo de Irma ndo é apenas uma formagdo decifrével pela
psicandlise, mas também um lugar onde se inventa = se pde
em ato a prdpria psicanilise.
E esse sonho, bem além dos acontecimentos que tramaram
o caso Irma-Emma, elabora a resposta de Freud a Fliess. Fliess,
que s6 se interessa pela realidade material da ‘nfeccdo nasal,
quer encontrar sua explicagdo na necessidade de escoamento de
uma toxina sexual também toda ela material (a palavra trime-
tilamina alude a toxina em questdo). Fazendo assim, ele passa
ao largo tanto da dimensdo real quanto da dimensdo simbdlica
da feminilidade. Além disso, para convencer Freud da justeza
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dessa abordagem organoldgica, chega a ponto de “esquecer” uma
tira de gaze no nariz de uma histérica, fazendo de modo a ali-
mentar ele mesmo a infecgdo contra a qual se supde que lute.
Freud lhe responde, pelo préprio fato de que sonha, afirmando
a existéncia do inconsciente: nessa perspectiva, a trimetilamina
<, vale, ndo como produto da quimica, mas enquanto férmula, cifra,
% letra cujo sujeito (Freud, como Irma) se sustenta em face do
" real traumético. Por esse sonho Freud encontra o meio de res-
* ponder a Fliess que suas teorias nasais ndo sdao mais que cifras
. 7" do inconsciente de um sujeito confrontado com o horror que
¢y inspira a descoberta do sexo feminino.
;% Uma outra temética irrompe nesse sonho, a das trés mulhe-
S Tess cujo final se revela ser a morte. Esse tema é engrenado a
- partir de uma passagem do sonho que evoca tanto a falsidade
~ O quanto o pudor das mulheres: “Levo-a para perto da janela,
«. 3 a fim de examinar sua garganta. Ela manifesta uma certa resis-
ﬁ??\} téncia, como as mulheres que usam dentes postigos. Digo a mim

« mesmo: ela, no entanto, ndo tem necessidade disso. Entdo a boca
)

!

. ! se abre bem...” As associagies conduzem Freud a evocar ao
&V lado de Irma uma de suas amigas intimas que ele viu ser exa-
k(‘3 “«Cminada pelo Dr. M. — este dizia que ela tinha falsas membranas

‘ 3 diftéricas. Freud, por seu lado, pensa que esta jovem € histérica,
— ~ mas que ela ndo desejara vir consultd-lo pois, diz ele, “ela €
~~ ~“muito reservada, ela se enrijece, como no sonho”. Ela também,
. ~oem suma, resiste a abrir a boca... Por outro lado, essas mem-

)% branas diftéricas acarretam a associagio com Mathilde, a filha

die Freud que esteve, ela prépria, gravemente doente dois anos
o " antes, e com uma outra Mathilde que morreu de uma intoxica-
© ~ ¢do, em seguida a uma receita de sulfonal que Freud lhe havia
y«2 dado. Tudo se passa, ele nota, como se a substituicdo das pessoas
::';(Zno sonho perseguisse um objetivo que se enunciaria: uma Ma-
e <5£ thilde por outra. Enfim, os “dentes falsos”, que ele representa

§v‘ antes como “maus dentes”, fazem-no lembrar uma outra pessoa.

E essa outra pessoa, diz ele, “nunca cuidei dela, nem desejo ter
que fazé-lo: ela estd zangada comigo, e deve ser uma doente
dificil”. Quem é essa pessoa tdo zangada com Freud? Uma nota
nos faz compreender que se trata de sua prépria mulher, mas
dessa vez compreendemos que ndo é de abrir a boca que se trata,

no que se refere a ela: “os males do ventre me recordam uma
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ocasido em que percebi claramente seu pudor”. Assim, abrir as
pernas e abrir a boca se encontram postos em equivaléncia, a
boca e o sexo feminino substituindo uma ao outro.

Eis entdo trés mulheres, acompanhando Irma, que resistem
a Freud: ou porque elas nada lhe digam, ou porque se recusem
a se deixar examinar por ele, ou porque' tenham aderido para
sempre ao mutismo na morte. Ora, esse tema da morte e do
siléncio envolvendo uma das principais figuras do feminino se
reencontra em outros sonhos de Freud, e, mais tarde, em artigos
muito importantes cujo ntcleo é o enigma da feminilidade —
como “O tema dos trés cofres” (1912) ou “O Estranho” (1919).
Nio se pode deixar, alids, de ficar surpreendido pela insisténcia
dessas associagbes num grande ntimero de casos de histeria — a
prética cotidiana pode, quanto a este ponto, receber um esclare-
cimento do caso Emmy von N. que comentaremos mais adiante.

Dois sonhos de Freud devem ser, a esse respeito, relaciona-
dos com o da inje¢do de Irma: o sonho “das trés Parcas” (18),
e o primeiro sonho “de Briicke”, também designado pelo nome
de sonho “da disseccdo da pélvis” (19). No relato do primeiro,
Freud associa imediatamente o primeiro romance que leu, quan-
do tinha treze anos, e no fim do qual o herdi, enlouquecido, grita
os nomes das trés mulheres que causaram a felicidade e a des-
ventura de sua vida. As trés mulheres evocam para Freud as
trés Parcas que fiam e desfazem os destinos humanos. A partir
dai o sonho se esclarece, e notadamente a figura da misteriosa
hospedeira que nele recebe o sonhador: “Vou a cozinha a pro-
cura de pudim. H4 trés mulheres ali. Uma é a hospedeira, ela
tem alguma coisa nas maos, parece fazer knddel (bolinhos de
massa). Ela responde que preciso esperar que termine (ele ndo
estd certo de que ela tenha falado). (...)” (20). E uma das trés
Parcas, mas é também um personagem que remete Freud a sua
ama € a sua mde. Ele se lembra entdo de como, quando tinha
seis anos, sua mae o ensinava que o homem ¢ feito de terra e
deve retornar a terra: sua mde havia esfregado uma contra a
outra as palmas de suas maos (como para fazer knodel), e lhe
havia mostrado os pequenos fragmentos de epiderme enegrecida
que se soltavam. O menino havia ficado estupefato com esta
demonstracdo e se resignara aquilo que formularia mais tarde
pelo adagio: “deves devolver tua vida a natureza”. Assim, a
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principal figura da feminilidade para Freud entrava em cena:
era a mae, mas ao mesmo tempo a morte, aquela de onde se /
vem, mas também aquela para quem se retorna, aquela que nos L
alimenta e que finalmente nos absorve, nutriz e devoradora ao

mesmo tempo. Sublinhemos o gesto pelo qual a mae inicia aqui
o pequeno Freud no mistério da morte: é de seu proprio corpo
que alguma coisa se destaca, pequeno fragmento que se apre-
senta como o que hd de mais real no corpo (¢ a terra da qual
se é feito), encarnando a realizagdo mesmo da morte. Este resto
que se destaca do corpo para além de toda imagem nos propoe
uma figuracdo cativante daquilo que Lacan chama objeto a, ¢
devemos relacioné-lo com a mancha horrivel percebida no fundo
da garganta de Irma.

Por outro lado, como no sonho de Irma, existe aqui uma
segunda parte, uma resposta no sonho a emergéncia dessa parte
morta do corpo. Essa terra que faz realmente o corpo, Freud tenta
de fato, no sonho, revesti-la: ele quer enfiar um sobretudo (cuja
significagdo sexual ele nota bem), mas é impedido disso por um
estranho de alta estatura. Em outras palavras, o sonhador tenta
re-ehvolver o corpo por um véu falicizado, sexualizado. O sobre-
tudo, “de longas tiras” e “coberto de bordados turcos” € além
disso, nas associa¢des que se seguem no sonho. relacionado dire-
tamente com o Orgdo genital feminino e aquilo que ele reves-
te (21). Assim, a l6gica do desenvolvimento desse sonho nos in-
dica que alguma coisa impede que a parte morta do corpo seja
camuflada, revestida pela longa tira recoberta de bordados tur-
cos onde verfamos uma figuragdo agraddvel do falo. E como essa
construcdo partiu do corpo da mde, isso significa que se levanta
uma objecdo a que esse corpo feminino como tal seja inteira-
mente falicizado, e que essa obje¢do ndo ¢ senao o préprio Orgao
genital feminino (no sonho: o estranho que usa uma pequena bar-
ba em ponta). Aproximamo-nos ai da formulagdo de um tema
implicito que guia Freud em todas as suas primeiras elaboracoes
a respeito da feminilidade: h4 alguma coisa no corpo da mulher
que resiste ao adorno félico, alguma coisa que dele se destaca
como a prépria morte, que é o seu sexo propriamente dito.

Ora — ¢ ai que se situa a verdadeira ponta do sonho —
no momento em que ele toca no que seria o nao-nomedvel en-
quanto tal, o préprio umbigo dessa elaboragdo, todo o seu en-
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cadeamento desemboca num jogo de palavras sobre o préprio
nome de Freud. Freud observa, de fato, que a cadeia associativa
que desenvolveu ao analisar este sonho e que o levou até o 6rgao
feminino é inteiramente constituida por equivocos referentes a
nomes: Knddel e Knodl, Pélagré e plagiat, Briicke e Wortbriicke,
Fleischelt e Fleisch, Popovic e popo. E no momento em que, a
propésito de “Popovic”, que contém “popo” — palavra infantil
que designa o sexo feminino — ele se recorda dessa frase de um
humorista a seu respeito: “Ele me diz seu nome e me aperta
a mao corando”, Freud repara o quanto ele se preocupa com
esse tipo de equivocos: “Essas espécies de jogos sdo aquelas a
que se entregam as criangas mal-educadas: se me entrego ‘a elas,
¢ uma espécie de vinganga, pois meu nome foi, um nimero incal-
culdvel de vezes, objeto dessas brincadeiras mediocremente espi-
rituosas” (22). Sabe-se 0o que Freude quer dizer em alemdo: ale-
gria, jubilo. Eis entdo, finalmente, aquilo que escapa da cons-
trugdo do sonho como alguma coisa escapava do corpo da mae no
interior mesmo do sonhn é esse lago entre a alegria e o sexo
feminino que d4, assim, sua significagdo ao lago entre a morte
e o corpo da mide. Dessa forma, o sentido dltimo desse sonho
€ o seguinte: alguma coisa escapa ao nome, ao significante por
exceléncia que é o nome, bem como aos bordados da metonimia
simbélica: é o gozo. A composi¢do simbdlico-imaginaria sé pode,
sob esse aspecto, produzir um resto, resto real que cai, como
os fragmentos de epiderme caiam das palmas da mae.

Um outro sonho, que sé evocarei rapidamente, recoloca em
cena essa relagdo intima entre o feminino e a morte; é o sonho
da dissec¢do de sua prépria bacia pélvica que Freud nos relata

imediatamente depois do precedente* (23). Aqui ele deve fazer
0 que o préprio texto do sonho denomina “uma coisa bastante

estranha”: preparar para a dissec¢do, a pedido de Briicke, a parte
inferior de seu corpo. Ao fazer isso ele descobre um espetaculo
que ndo deixa de lembrar o fundo da garganta de Irma e os
comentdrios de Lacan a esse respeito. Ora, nas associacdes que
vém na continuagdo do sonho, os termos “coisa bastante estra-
nha” se revelam ligados a um livro que Freud emprestou a uma

* Na edi¢do brasileira a ordem de-relato dos sonhos esta alterada, en-
contrando-se este sonho no volume seguinte da ESB. (N. da T.)
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amiga: She, de Ridder Haggard, que Freud lhe apresenta como
uma obra estranha, cheia de sentidos ocultos e designando o eter-
no feminino. Notemos, ainda, que esse livro tem valor de subs-
tituto para uma obra que o préprio Freud ainda ndo escreveu
sobre o segredo da feminilidade. Pode-se entio se questionar
como Freud entrevé essa obra através da construgdo de seu sonho.
E preciso em primeiro lugar que sua bacia tenha sido prepa-
rada, depois montada de novo em seu corpo (24). Em seguida,
novamente de posse de suas pernas, Freud empreende uma ver-
dadeira expedicdo, acompanhado por um guia alpino que o car-
rega durante um trecho do caminho. Depois de haver enfren-
tado diversos perigos, chegam a beira de um abismo sobre o
qual o guia estende duas tdbuas: “Entdo, temi realmente por
minhas pernas”, diz Freud. E ai que o sonho chega ao impasse
pois, em vez de atravessar o abismo, Freud descobre entdo dois
homens estendidos e, ao lado deles, duas criancas adormecidas
— que a anélise do sonho permite identificar aos dois esqueletos
de um timulo etrusco préximo a Orvieto. “Era como se devesse
passar, nao sobre as tdbuas, mas sobre essas criangas. Acordei
num estado de ansiedade e de confusdo.” O romance de Haggard
termina, ele também, pela morte; a mulher-guia, em vez de tra-
zer para si mesma e para os outros o segredo da imortalidade
encontra a morte num misterioso fogo subterrdneo. E entdo, mais
uma vez, a morte que vem limitar a elaboragdo de Freud a res-
peito da mulher, a morte que se apresenta aqui como o abismo
intransponivel, o furo, & beira do qual as criangas estdo ador-
mecidas e diante do qual o sonho se cala.

Essa temdtica encontrard sua expressdo acabada no artigo
de 1913 sobre “O tema dos trés escrinios” (25). A partir da cena
do Mercador de Veneza na qual Bassanio deve, para obter a
mado de Portia, escolher entre trés cofres aquele que contém o _
retrato da jovem, Freud faz ressaltar uma estrutura que se en-

contra em outras ficgdes bem conhecidas: no Rei Lear, no mito
dePdris—e das trés deusas, no conto da Cinderela, na fabula de

Apuleio sobre Psiqué e suas irmas. A cada vez, trata-se de trés

irmas entre as quais o homem deve escolher a que é boa. Ora,

a cada vez, aquela sobre quem deve recair a escolha apresenta

.a mesma caracteristica: a da mudez. Ela se cala, nao abre a boca,

diria eu, para evocar novamente Irma.
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Ora, segundo Freud, o mutismo em sonho é uma represen-
tacdo usual da Morte. A terceira irma, aquela que deve ser esco-
lhida pelo. herdi, é entdo a prépria Morte, a deusa da Morte.

Podemos a partir dai dar um nome a essas trés irmas: sdo as
Moiras, ou as Parcas, das quais a terceira se chamava Atropos,
a Inexordvel. E Freud conclui seu artigo com essas palavras,

que resumem toda uma vertente de sua abordagem da Mae e da
Mulher: “Poder-se-ia dizer que sdo as trés inevitdveis relacoes
entre 0 homem e a mulher que estdo aqui representadas: eis
a genitora, a companheira e a destruidora. Ou ainda as trés for-
mas sob as quais se apresenta, no decorrer da vida, a prdpria
imagem da méae: a mae ela mesma, a amante que o homem esco-
lhe a imagem daquela e, finalmente, a Terra-mae, que o retoma.
Mas o velho procura em vdo recapturar o amor da mulher tal
como o recebeu em primeiro lugar de sua mae; sé a terceira das
filhas do destino, a silenciosa deusa da morte, toma-lo-4 em seus
bragos”.

Assim € a Morte a palavra pela qual Freud significa, de ma-
neira genial, o que resta da mae, da mie enquanto real, enquanto
proibida. Na medida em que uma parte dela fica sem significante,
como uma zona de siléncio com relagdo aquilo que se diz e que
se nomeia, a mae é um equivalente da morte, e s6 na morte é
reencontrada. E isso que fard com que Freud diga em 1919, em
“O Estranho” (26), que a idéia de ser enterrado vivo — fantasia
corrente — n@o é sendo a transformagdo da fantasia de uma
vida dentro do corpo materno. A tnica fragilidade deste racio-
cinio consiste na cren¢a de que a morte se confunde com o termo
temporal da vida. A verdade sobre a morte ndo é esse termo
material, que é apenas uma representacdo dela. Lacan esclarece
melhor essa questdo quando designa na morte uma das figuras do
real (27). Se a morte tem tanta importincia para nds, seres fa-
lantes, é que ela é a que nega o discurso, o mutismo que quebra
a espada da palavra. Fica-se entdo menos surpreso de reencontra-
la no inconsciente como um equivalente da mae, até mesmo da
feminilidade, na medida em que os desenvolvimentos da doutrina
freudiana nos mostram que alguma coisa da feminilidade perma-
nece absolutamente fora do alcance da palavra, interdito no sen-
tido mais forte do termo, quer dizer, presente no mutismo que
se intercala entre os ditos. Ndo chega quase a surpreender reen-
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contrar esse tema da morte como um dos principais marcos do
discurso da histérica, sob o aspecto da angdstia de morrer ou de
sentir seu préprio corpo como um corpo morto. Do corpo femi-
nino, alguma coisa é deixada a4 morte, ao mutismo — precisa-
mente aquilo que concerne seu sexo na medida em que ele se
poderia opor ao falo que, este sim, é fundamentalmente falante.

Mas o sonho da injecdo de Irma abre uma terceira via, da
qual é importante demarcar a relagdo com a problematica da
feminilidade em Freud: a temética do umbigo, do né@o-cognoscivel

para o qual converge todo o sistema de representacOes. Esse

termo aparece em nota acrescida aos comentérios de Freud a pro-
pésito da frase do sonho: “Entdo a boca se abre bem”. Freud faz

notar que a andlise desse fragmento ndo precisa ser levada muito

longe para que toda a sua significacdo se revele: “Todo sonho
comporta pelo_menos um lugar onde ele é impenetravel, como
um umbigo, pelo qual ele se apega ao ndo-cognoscivel” (2‘8)_.
Em face da questdao de saber o que estd por se descobrir no fun-
do da boca de Irma, dois obsticulos devem ser distinguidos:
a resisténcia do sujeito a abrir a boca, a falar, e o fato de que
essa boca, uma vez bem aberta, se revela, em tltima analise, in-
sondével. Que ela se ponha a falar ndo implica em que vé dizer
tudo, nem que Freud vé4 saber tudo. PersistirdA um nao-cognosci-
vel. De certo, estamos aqui muito préximos do tema do mutismo
e da morte. Mas a nogdo do umbigo torna esse mutismo mais
complexo, duplica-o: existe um siléncio no exterior da fala, que
se opde a esta, mas existe também um siléncio no interior mesmo
da fala. E isso o que Lacan mais tarde tornard sensivel pela figu-
ra topoldgica do toro cuja superficie se delimita com relagdo a
um vazio exterior, mas também com relagdo a um vazio interior

“que ela encerra (29).

Eis ai, entdo, uma terceira forma de demarcar, no discurso,
aquilo que constitui a realidade do sexo feminino: é o que vai
se manifestar como furo no discurso, como lacuna no tecido sig-
nificante. Reencontra-se esse tema da lacuna imediatamente apds
o sonho da injegdo de Irma no Rascunho K, que Freud dirige
a Fliess em 1° de janeiro de 1896 (30). De fato, no capitulo de-
dicado a histeria, Freud emite sobre a origem desta uma opinido
que difere sensivelmente daquela que havia defendido em 1894,
em seu artigo sobre as “Psiconeuroses de Defesa” (31). Ele sus-
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tentava. entdo, que na origem da histeria se encontra um con-
flito entre o0 eu e o que ele chamava de “uma representagao irre-
concilidvel” com o eu que, desde entdo, se defendia separando
a dita representagdo do afeto (excitag@o) a ela relacionado e refe-
rindo esse afeto ao corpo (mecanismo de conversdo). Mas no Ras-
cunho K, dois anos depois, ele ndo fala mais em “representagdo
irreconcilidvel”: passa a defender que o fen0meno primério da
histeria é “uma manifestacdo de susto com uma lacuna no psi-
quismo”, quer dizer, uma auséncia de representagio!

Na realidade, essas duas teses sucessivas, ainda que contra-
ditérias, ndo sdo irreconcilidveis. O fendmeno que Freud des-
creve no Rascunho K é mais da ordem da pré-histéria do que
da origem da histeria; a lacuna e o susto psiquico sdo, com efei-
to, anteriores ao sintoma histérico propriamente dito. E pelo re-
calcamento e pela repetigdo que a histeria propriamente dita vai
se colocar, quando o sujeito encontrar uma representagdo que o
remeta aquela lacuna e aquele susto, estes assumindo, assim, seu
valor num “sé-depois”.* Sobre esta questdo do recalque e de seu
papel na histeria, o Rascunho K introduz, além disso, uma nova
nuance que redefine a nogdo de “representagdo irreconcilidvel”.
Freud escreve ai: “O recalcamento ndo se realiza por uma for-
magdo de uma idéia contrdria poderosa demais, mas sim por um
reforco de uma representacio-limite”, que a partir de entdo vai
representar, nas operagOes mentais, a lembranca recalcada.” (32)
Assim, nessa abordagem inteiramente nova, o significante que,
num segundo tempo, vai constituir a “representacdo irreconcilia-
vel”, é escolhido por estar de alguma forma a beira do furo, quc
ele delimita — o furo, em si mesmo, ndo pode ser de fato recal-
cado pois que ele é apenas furo e sé o significante (a represen-
tacdo, diz Freud) pode ser recalcado.

E extremamente curioso que nenhuma dessas duas nocdes
— a lacuna e a representagio-limite — tenha sido retomada pos-
teriormente nos trabalhos de Freud sobre a histeria. Elas nos in-
dicam, no entanto, claramente, aquilo que ele terd tanto traba-
lho para demarcar, alguns anos mais tarde, com o homem dos
lobos: a presenga de um elemento real, fora do conhecimento

* Em francés: aprés-coup. Utilizamos aqui o termo cunhado por MDMag-
no. (N. da T.)
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porque fora do significante, no cerne do recalcamento signifi-
cante que determina os sintomas — quer dizer, a insisténcia do
real por detrds da problemética simbélico-imagindria da castra-
cdo. Este abandono é ainda mais surpreendente porque essas no-
¢oes teriam esclarecido de modo singular muitos pontos deixados
em suspenso nos Estudos sobre a Histeria ou no artigo de 1896
sobre “A Etiologia da Histeria” (33).

Examinemos os casos de histeria que Freud nos traz em
seus trabalhos dos anos 1895-1900. Sua releitura permite desta-
car duas grandes orientagdes que vdo dividir a abordagem que
Freud tenta fazer da feminilidade:

— a vertente do real — ou seja, do nao-reconhecivel, do
mutismo ¢ da morte onde vai se inscrever o fendmeno da repulsa.

— a vertente da castragdo — ou seja, do primado do falo
— onde vai se realizar o fendmeno do horror.

Ao longo dos anos, a segunda orientagdo ganhara cada vez
mais terreno sobre a primeira, até absorvé-la e recobri-la com-
pletamente. A fungdo da teoria da castragdo em Freud teria tido
como efeito fechar uma brecha aberta no inicio de sua elaboragdo?
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